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A haragos Duna és a szerb Babilon -
Az 1838-as pest-budai arviz és tanulsagai
a szerb nyilvanossagban

The Angry Danube and the Serbian Babylon:
The 1838 Pest-Buda Flood and its Lessons
for the Serbian Public Sphere

The Pest-Buda flood of 1838 can be described as a crisis that transcended den-
ominational and national divisions. This article seeks to answer the question of
how the urban Serbian community, which was small in size but had considerable
economic, political, and cultural influence, and the Pest-centered Serbian public,
reflected on the disaster. The analyzed reports, fiction and academic writings refer
to the relationship between the Danube and the people living on its banks, high-
lighting the importance of the Danube for trade and transport. The texts under
analysis also refer to modernization efforts, urban reconstruction and technologi-
cal development. In the Serbian press, the lessons of the floods in terms of hydro-
logy are presented in the light of a long and heated engineering debate; the laws of
river change and the possibilities for regulating the riverbed. The paper discusses
the motives for solidarity after the flood and its representation in fiction.

Bevezetés

Az 1838. évi pest-budai arviz torténetét a katasztrofakutatas kontextusaban ele-
mezve Faragé Tamas felhivja a figyelmet arra, hogy a katasztréfa egy olyan kol-
lektiv, tarsadalmi szinti stresszhelyzetet teremt(ett), mely ,,(...) nemcsak az egyes
egyéneket »leplezi le«, hanem bemutatja a tarsadalom valddi erévonalait, tényle-
ges értékrendjét”' Pest-Buda egyes varosnegyedeinek — Belvaros, Lipotvaros, de
mindenekelStt a Ferenc- és a Jozsefvaros — tarsadalma az 1838. marcius 13-18-a
(a szerbek dltal hasznalt Julianus-naptar szerinti marcius 1-6.) kozt lezajlo jéga-

' Faragd 1988: 8.
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rat kozosen, felekezeti és nemzeti térésvonalaktdl fiiggetleniil szenvedte el, bar az
események utédlagos értékelésekor, keretezésekor, reprezentaciojakor felmeriiltek
e szempontok is. Jelen munka kisérlet arra, hogy adott szempontok szerint ele-
mezze a kis lélekszdmu, 4m mind a vérosokban, mind azokon tul jelentds gaz-
dasagi, politikai és kulturdlis tékével rendelkezd szerb kozdsség® arvizrecepciodjat
(tuddsitasokat, irodalmi és tudomanyos miveket, egodokumentumokat), illetve
felvillantsa azt a Pest-kozpontu szerb nyilvanossagot, amelyben ezen irasok meg-
jelentek; annak identitasat és eréviszonyait.

Az elemzés kozéppontjaban a természeti-tarsadalmi térre, annak dramai val-
tozasara adott valaszok allnak. Kiilon kiemelendé a Duna szerepe, mely a szerb
kozosségek megélhetését (kézmiipar, kereskedelem) biztositotta. A foly6 a nem-
zeti narrativa szimbolikus tereként is megjelent a kortars nyilvanossagban, mely
a nemzet tagjait egymassal és a régi-uj anyaorszaggal, a Szerb Fejedelemséggel is
Osszekapcsolja.’ Megvizsgaljuk, hogy a kor szerb sajtéja milyen okokkal magya-
razza a katasztrofat, illetve milyen kovetkeztetéseket von le a technikai és tarsadal-
mi modernizaci sziikségességével, annak jo és rossz gyakorlataival kapcsolatban.
Kiilon figyelmet szenteliink annak, hogyan abrazoljék a szerb szévegek a modern
folyéparti varosi életet, annak veszélyeit és eldnyeit, illetve miként mutatjak be a

oo

varos Ujjaépitését, a katasztréfa nyoman a varosba érkezo segitséget.

Az arviz mint mediatizalt esemény és a szerb nyilvanossag

Az arviz évében Pest-Buda a magyarorszagi szerb kozosség egyik f6 iskolai-egye-
temi kdzpontjanak szamitott, kulturalis, irodalmi és tudomanyos intézményeinek,
valamint a szerb sajtonak is a székhelye volt.* Poth Istvan szavaival szélva e mul-
tietnikus vérosi tér az ,egyetemes szerbség kulturkozpontjaként” jellemezhetd.”
1826 6ta itt miikodott a Matica srpska irodalmi és tudomanyos tarsasag, a budai
aljegyz6, Sima Ignjatovi¢ szalonja a tabani Szarvas-hazban, illetve Pest-Budan
szerkesztették a szerb nyelvi politikai és irodalmi lapok tilnyomo részét.® Még

2 Az elemzés a szerb (nyelvii) szévegekre koncentrdl, nem tér ki a gorog vagy a roman, Pesten
kiilon egyhazkozségbe tartozo kozosségre.

> V6. a dunai gézhajozas jelent8ségét a szerb nemzeti dnreprezentacioban az 1830-as évektdl.
Tomory 2020: 135-139.

*  Nagy Lajos 1828-ban 1284 ortodox lakost szamolt dssze Pesten (ebbe beletartoznak a fent
emlitett makedo-gorogok), és 759-et Budan. Nagy 1828: 237-241.

> Po6th 1988.
¢ V6. Jakov Ignjatovi¢ visszaemlékezéseit a budai Tabdnban eltoltott didkéveirdl. Ignjatovi¢
1973: 9-12.
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1837-ben vésarolta meg Tokoly Popovics Szava (Sava Popovi¢ Tekelija) jogasz-
doktor és nemesember azt a belvarosi hazat, melyben az arvizet kovetéen meg-
nyilt a szegény sorsu szerb diakok otthona, a Tokolyanum (Tekelijanum). A pesti
és budai szerb kozosség kozponti jelentdségének is koszonhet6 tehat a katasztro-
fara iranyulé figyelem a szerb sajtoban.

A marciusi arviz kozvetlentl érintette a varosi szerb mili6t, a nemzeti moz-
galom kulcsintézményeit. A viz elontotte a szerb ortodoxok altal latogatott pesti
Szent Gydrgy nagyvértanunak, illetve a tabani, Szent Demeternek szentelt temp-
lomokat. Az ar jelentGs pusztitast végzett a budai Taban (Racvaros) alacsonyab-
ban fekv részén, de a szerbek altal is lakott teriiletek koziil elsésorban a pesti
belvaros déli részét (a mai Veres Palné, Vaci és Szerb utcak kornyékét) érintette.”
A katasztrofa miatt marciusban sziinetelt a fent emlitett Matica miikodése, illetve
a hatarokon atnyulé olvasokozosséget megcélzo szerb periodikak és konyvek pesti
nagyvasarokhoz igazodd terjesztése.® A katasztrofarol, annak hatasairdl kozvetlen
tapasztalatokat szereztek a Pesten és Budan él6 vagy rovidebb-hosszabb ideig ott
tartézkodo szerb tuddsok, iigyvédek, irok és koltdk. Az élményt publicisztikai,
tudomanyos és irodalmi reflexiokban, utébb memoarirodalomban dolgozték fel.
E szovegek fontos jellemzdje, hogy atszovi 6ket egy éles, a szerb sajtoban és egyleti
életben megmutatkoz6 szembenallds. A rivalizalas a Szerb Matica titkdra és ha-
rom pesti szerb lap szerkesztdje, Teodor (Tosa) Pavlovi¢ és Antonije Arnot jogasz-
doktor; egy rivalis szerb lap, illetve egy, a Matica ellenében szervezett irodalmi
tarsasag vezetGje kozt zajlott. A vetélkedés tétje elsésorban az volt, hogy ki (melyik
kor) tud domindns szerepet jatszani a szerb kozéletben. E rivalizalas tetten érhet6
az arvizrél szolo szovegeken, illetve szamos szoveg csak e szembenallas ismereté-
ben értheté meg.

Egy olyan, a korban nagy hatast kivalté szépirodalmi mi iranyitotta figyel-
miinket az arviz szerb recepcidjara, amellyel a reformkori pest-budai szerb mili6t
targyaléo muvel6édéstorténeti szakirodalom tobbnyire csak emlités szintjén foglal-
kozik. A fiatal pesti jogasz, Jovan Suboti¢ Elarasztott Pest (Potopljena Pesta) cimi
kolteményét Pavlovi¢ pénzén adtak ki, bevétele harom, szerbek altal lakott telepii-
1és (Szigetcsép, Lorév és Rackeve) templomainak feltjitasat szolgalta.” Subotic,
aki emlékirataiban szerényen Homéroszhoz hasonlitja magat, e mtvel robbant be
a szerb nyilvanossagba.'” Suboti¢ - utébb szabadelvii politikus, 1861-ben szeré-

7 Tenk-D4vid 2015: 83-84.

& A Matica rendes gytilésének elhalasztasarol lasd: Srbska novina ili Magazin za hudoZestvo,
knizestvo i modu, 1838. méjus 30. 120.

°  Pavlovi¢ 1838. Sajnos az eldfizetdk jegyzéke nem maradt fenn.

1 Suboti¢ 1910: 146-148.
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mi alispan, majd a zdgrabi Szabor képvisel6je — miive a szerb (délszlav) népkolté-
szetet megidézd deszeterdcos (tiz szotagos verselésli) epikus kéltemény, amelyben
a gorog istenek mintajara kiilonféle szellemek, személyek, illetve a haragos Duna
vetélkednek, mely konfliktusnak a pestiek isszak meg a levét. Az eposzt egy fiigge-
1€k zarja, mely az események részletes kronikajat és egyes metafordk magyarazatat
is tartalmazza.

Kutatasunk kiterjed a hdrom, a korban megjelend pesti szerb nyelvii periodi-
kara; a Teodor Pavlovi¢ altal szerkesztett Serbski narodni list (Szerb Néplap; SNL)
cimt irodalmi lapra és a szintén Pavlovi¢hoz kot6dé, 1838 juliusaban indulé Serb-
ske narodne novine (Szerb Népujsdg; SNN) ciml kozéleti ujsagra, illetve az Ar-
not-féle Srbska novina ili Magazin za hudoZestvo, knjizestvo i modu (Szerb ujsag
avagy muvészeti, irodalmi és divatlap; Magazin) elnevezésii organumra. Az SNL
két, a Magazin harom tuddsitasban szamolt be a pusztitasrdl, az el6bbi lap mar-
cius 12-i (Gergely-naptar szerint: marcius 24-i) szdmdnak mellékleteként szerb
feliratokkal ellatva megjelentette Schwindt és Torsch Pesth am 13-18. Mdrz 1838
cimi litografiajat."! Utdbb az SNL, az SNN és a Magazin is beszamolt a varos
ujjaépitésérol. E harom lapban jelentek meg Radivoj Stratimirovi¢'? Sima Milu-
tinovi¢ Sarajlija’® és Pavle Trifunac'* kolteményei, koztiik a mentésben és hely-
reallitasban segédkezd Jozsef nadorhoz és Istvan karlocai metropolitahoz (Stefan
Stankovi¢) sz6l6 6ddk. Kiilon figyelmet érdemel az ekkor mar elismert szerb kol-
tének szamité Milutinovi¢ Sarajlija, aki két kolteményében a korban egymassal
gyakran szembekeriilé szellemi aramlatokat idéz meg; a konzervativ, valldsos
»Szlaveno-szerb” hangvételii 6daja mellett Vaso Vojvodic dltal kozolt kolteményé-
ben a szlav szolidaritast hangsulyozza.

A tragikus események leirasakor, illetve a kdrok szambavételekor e rivalis saj-
totermékekben nem taldltunk jelentds eltérést a német és a magyar lapok tudosi-
tasaitol. Nem jelentettek meg kiilon leirast a szerb aldozatokrol, altalanossagban
beszélnek a varoslakokrol.

W Serbski narodni list, 1838. marcius 12: 89-90.

2 Stratimirovi¢, Radivoj 1838: Pesta. Serbski narodni list, 1838. szeptember 17. 291. [Pest.]
Milutinovi¢ Sarajlija, Sima 1838: Bogomolja Slaveno-Serbaljstva pestanskoga 1838. g. Maja
15a. Srbska novina ili Magazin za hudoZestvo, kniZestvo i modu, 1838. mdjus 30. 169.; 1838.
junius 2. 173. [A pesti szlaveno-szerbség imaja. 1838. év méjus 15-én.] A masodik, kézirat-
ban maradt Milutinovi¢ Sarajlija-verset Vaso Vojvodi¢ tette kozzé. A koltemény cime: Pre-
nadobicnij povodanj pestanskoj 1838-e godine u polu marta mjeseca (A hatalmas pesti drviz
1838. év mdrcius hénapjénak derekdn). Vojvodi¢ 1969.

Trifunac, Pavle 1838: Milostvejsemu gospodinu Erchercogu Josifu palatinu (posle nesre¢nog
potopa Pestanskog). Serbski narodni list 1838. aprilis 17. 129. [Legkegyesebb Jozsef nador és
f6herceg urnak (a szerencsétlen pesti arviz utdn).]
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Az arviz szerb nyelvii reflexidjat (is) meghatarozzak azok a narrativ elemek,
melyeket Bodovics Eva a természeti katasztréfdk konstruélt képének visszatérd
jellegzetességei kozt emlit: a panik, a lakossag szenvedésének és evakualasanak
bemutatasa.”” Hasonléan a korabeli magyar és német nyelvii sajtohoz, a szerb
nyelvii szovegek is élénk, sokkolo, kiilonboz6 érzékszervekre haté mdédon ecsete-
lik a katasztrofa lefolyasat. Megjelenik a gatakat varatlanul attord, a sotétben hom-
polygé jeges folyam, a félrevert harangok kongdsa, a jégtablak osszeiitkozésének
zaja, a segitségkérdk sikolyai, a tuléléket mentd csénakok. S6t, a Magazin arrdl
is beszamol, hogy marcius 17-én foldrengést éreztek a varoslakok.'® Kilonosen
érdekes Suboti¢ kolteménye, amelyben a ,,haragos Duna” az ablakon tér be egy
szobaba, és lerombolja a részletesen leirt biedermeier enteriért: letépi a selyem-
tiiggonyt, elaztatja az ott lakod lany széfajat, agyat és ,,puha székeit”, valamint eltori
a gondosan 6rzott porcelant. A megzabolazhatatlannak bizonyuld, undort és vi-
szolygast kivalto természeti erék igy feliilkerekednek a veliik szembedllitott civili-
zacid esztétikai csucsteljesitményeként megjelend polgari lakaskultaran.'” Kiilon
figyelmet érdemelnek azok a tuddsitasok, amelyekben a szerb intézményekben és
éptiletekben esett karokat részletezik; a tabani szerb templomban az ikonosztazt
az oltar mogotti résztdl elvalaszto kiralyi kapu (dveri) tetejéig ért a viz,'® a pesti
szerb iskola berendezését elpusztitotta az 4r, illetve a Magazin szerkesztésége az Uj
Vilag utcabol a Granatos utcaba kényszeriilt koltozni."

Pavlovi¢ SNL-je a katasztrofa el6tti Pestet egy olyan idilli, élettel teli varosként
jellemzi, mely egykor ,,majdnem elérte Bécs szépségét és Parizzsal kezdett versen-
geni”. Az dradas utani nyomor és szomorusag viszont csak a lerombolt Babilon
képével Osszevethetd.”® A pusztitds képeivel egy id6ben, arra vélaszként ugyan-
akkor megjelenik a jobb, fejlettebb jovébe, a varos minden eddiginél nagyobb
mértékil és biztonsagosabb fejlddésébe vetett hit. Ezt a reményt kozvetiti Arnot
Magazinja, mely elutasitja az SNL babeli hasonlatat. A cikk az arviz utani Gjja-
épitést egy olyan lehetéségként jellemzi, melynek koszonhetSen akar tiz év alatt
tobbet fejlédhet a varos, mint egyébként 6tven év folyaman. A Dunat nemcsak

* Bodovics 2014: 118.

16 Srbska novina ili Magazin za hudoZestvo, kniZestvo i modu 1838. marcius 16. 91.

17 Suboti¢ 1838: 44.

18 Egy arviz pusztitasdnak, a vizszint novekedésének érzékeltetésekor a leirdsok gyakran hivat-
koznak szakralis épiiletek targyaira mint széles korben ismert referenciapontokra. V6. Rohr
2005: 73. Az arviz utdn a fent emlitett pesti és budai ortodox templomoknal elhelyezésre
kertilt egy-egy, a vizszintet dokumentalo, szerb nyelvi emléktabla.

1 Srbska novina ili Magazin za hudoZestvo, kniZestvo i modu, 1838. marcius 16. 91.

20 Serbski narodni list, 1838. mdarcius 19. 103.
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veszélyforrasként, hanem jotéteményként és lehetéségként is emliti: épp a varo-
sok folydparti fekvésében rejlé kozlekedési és kereskedelmi lehetdségek miatt var
fényes jovo Pestre és Budara.”! Ez a fényes jovo pedig a kovetkez6 honapokban
is visszakdszon a Magazin lapjain, legyen sz6 a gyors jjaépitésrél vagy a Lanchid
terveirdl.”

A két Lazar vitdja — Szerb disputa az drviz viziigyi

tanulsagairol

A katasztrofat mitologiai formdaban elbeszéld, isteni biintetésként keretezé értel-
mezések egyszerre jelentek meg az arviz minél pontosabb miiszaki leirdsara, illet-
ve hasonlo esetek megel6zésére iranyuld térekvéssel. Mindkét beszédmad egy ki-
vételes, traumatikus helyzet feldolgozasanak stratégidjaként, gyakran ugyanazon
szovegen beliil jelenik meg.”* A mitologikus és tudomdnyos narrativa parhuzamos
jelenlétét, egymasra hatasat figyelhetjilk meg a terjengds eposzat az események
akkuratus, prozai leirasaval kiegészité Suboti¢nal, illetve a Srbski narodni list fent
emlitett cikkénél is, mely a Babel-hasonlatat (azaz az isteni biintetést) a modern
metropoliszok vonzo6 képeivel ellenpontozza. Az el6zéekben vazlatosan bemu-
tatott szerb nyilvanossagban lezajlott ugyanakkor egy tisztan technikai-viziigyi
jellegti, egyre durvabbd vald vita, amelynek szerepléi kifejezetten a Duna-parti
varosok szerb lakosaihoz szélva kivantak tanacsokat megfogalmazni. Az els6, A
pesti drviz hidroldgiai okai cimt, Lazar Milivojevi¢ mérnok altal jegyzett cikk igen
koran, mar madrcius 26-an megjelent az SNL hasabjain.** A szerz6 hangsulyozza,
hogy célja nem a viziigyi-statisztikai torvények targyalasa, hanem azok katasztro-
faban jatszott szerepének bemutatasa. A cikk elsé felében a természet olyan er6ir6l
értekezik, melyeket az ember aligha zabolazhat meg. Az arvizrdl ,ellenségként” ir,

amely ellen haborus stratégiat kell kidolgozni, feltarva annak ,,bels6é gyokerét”>

Srbska novina ili Magazin za hudoZestvo, knizZestvo i modu, 1838. aprilis 3. 111.

22 Srbska novina ili Magazin za hudoZestvo, kniZestvo i modu, 1838. julius 13. 223-224; 1838.
szeptember 3. 284.

» V6. Bodovics 2014: 124.

A szerz6 utébb az Els6 Magyar Vasuti Igazgatésag mérnokeként irja ald cikkeit. Az 1836

és 1841 kozt megépiild Pozsony-Nagyszombat 16vastti vonal kivitelezésében — vasutépitési

szakmérnokok hijan - sok vizligyi mérnok is részt vett. Vo. Kossuth Lajos 1846: Az els6 ma-

gyar vasut ismertetése. Hetilap, 1846. februar 3.

Milivojevi¢, Lazar 1838: Hidrauliceski uzroci Pestanskog navodnenija, Serbski narodni list

1838. marcius 26. 107. A katasztrofak és a hdboruk kozti parhuzamokrol 1asd Bodovics 2014:

129.
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Milivojevi¢ a kdrok helyett a katasztrofa okaira koncentral, amelyek feltarasat a
szakmajaként jeloli meg.*

Milivojevicet az a kérdés foglalkoztatja, hogy Pest és Buda lakosai a jovében
miként védjék meg magukat hasonl6 természeti csapasoktol. Megallapitja, hogy
a feltorlddott jég felrobbantdsa nem megfelel6 megoldas a viz nagy oldaliranyu
nyomasa miatt, mig a jégtablak kézi elszallitasa tulsagosan id6- és pénzigényes
lenne. A gatak épitése sem kielégitd az olyan tipusu arvizek esetén, ahol a fel-
torlodott jégtablak duzzasztjak vissza a folyot, hiszen gatszakadas esetén a nagy
mennyiségl viz nagy sebességgel tor be, ezaltal okozva nagyobb karokat. Mili-
vojevi¢ szerint a legjobb megoldas olyan csatornak dsasa lenne, melyek elvezetik
a felgyiilemlett vizet, illetve folyamatosan tisztitani kellene a Duna medrét. A
polgaroknak is fel kell késziilniiik egy tjabb arvizre a hazak jobb, ellenallébb
anyagokat (tolgyfa gerendakat) felhasznal6 alapozasaval. Kiilonos figyelmet kell
forditani a foldalatti vizfolyasokra, erekre, amelyek aradas esetén tovabbi ve-
szélyforrast jelentenek. Milivojevi¢ azt tanacsolja a hazukat ujjaépiteni kény-
szerlld olvasoknak, hogy ezt tavasszal tegyék meg, hogy az épitéanyag idében
megszaradjon és megszilarduljon, ezzel jarulva hozza az épiiletek stabilitdsa-
hoz.”

Milivojevi¢ irdsdra szintén Pavlovi¢ lapjdban vélaszolt Lazar Urosevi¢, Ujvi-
dék (ma Novi Sad, Szerbia) szabad kiralyi varos mérnoke, Megjegyzések a pesti dr-
viz okairdl szol6 irdshoz cimti munkdjaban.?® Urosevi¢ hangsulyozza, hogy érdek-
16déssel olvasta Milivojevi¢ irasat, hiszen 6 is megrendiilve kovette a pest-budai
katasztrofa hireit. Mint varosi mérnokot, 6t is foglalkoztatjak az arviz okai, hisz
a dél-bacskai varosban is hasonlo veszéllyel fenyeget a Duna, illetve a kozelben a
folyoba torkoll6 Drava és Tisza is. Bar Urosevi¢ Milivojevicet ,,jobaratjanak” ne-
vezi, élesen tamadja kovetkeztetéseit. Az Gjvidéki vitapartner hangsulyozza, hogy
6 a relevans tudomanyos-mérnoki irodalomra alapozza az allitasait. Milivojevié
megjegyzését, hogy tudniillik Pestet és Budat késziiletleniil érte az arviz, a varo-
sok elmult husz évének fejlodésével cafolja. Urosevi¢ kiilonosen a technoldgiai és
tudomanyos haladasra mutat rd. Véleménye szerint Pest-Budan az évek alatt rele-
véns tudomdanyos ismeretanyag és intézményi hattér (pesti egyetem, Budai Epitési
Hatésdg, arvizi védmiivek) allt rendelkezésre, ami cafolta a vitapartner allitasat a
felkésziiletlen varosrdl, mely ,nem tudja megvédeni magat” Hatarozottan allitja

2 Milivojevi¢, Lazar 1838: Hidrauli¢eski uzroci PeStanskog navodnenija. Serbski narodni list,
1838. marcius 26. 107-111.

27 Serbski narodni list, 1838. mdrcius 26. 111.

% UroSevi¢, Lazar: Primjecanija na so¢inenije o uzrocima navodnenija Pestanskog. Serbski na-
rodni list, 1838. méjus 26: 172-176.
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tovabba, hogy Milivojevi¢ hibasan hasznalja a mértékegységeket, és kijavitja a vas-
uti mérnok (allitasa szerint hibas) szamitasait. %

Urosevi¢ ezt kovetGen vitapartnere arvizvédelmi tanacsait veszi gorcsé ala.
Elséként azzal az allitassal szall vitaba, mely szerint a gatak nem szamitanak ki-
elégit6 védmiiveknek. Ramutat, hogy tobbféle gat 1étezik, melyek nemcsak a fel-
hasznalt épitéanyag tipusa, hanem az anyaghasznalat aranyai tekintetében is kii-
16nboznek; 1éteznek tehat ezeknek olyan kombindcidi, amelyek ellenallobbak a viz
nagyobb nyomasaval szemben. Milivojevi¢ fold alatti vizfolyasokkal kapcsolatos
figyelmeztetésére is kitér, amely szerint az erek a varos azon részeire is veszélyesek,
amelyeket nem fenyeget kozvetleniil az arviz. Urodevi¢ ezzel szemben az tjvidéki
Duna utca példajat hozza fel, ahol ugyan megtelnek a pincék arvizek alkalmaval,
de még nem dolt Gssze emiatt haz, még a legrosszabb allapotban lévok sem. Vé-
gezetiil Uro$evi¢ hangsulyozza, hogy azért vélaszolt Milivojevi¢ felvetéseire, hogy
elarulja a szerbeknek ,,az igazsagot” a pesti aradasrdl.*

Milivojevi¢ csak néhdny hénap elteltével vélaszolt Urosevi¢nek. Irasat azon-
ban nem Teodor Pavlovi¢ SNL-jében, hanem Antonije Arnot Magazinjdnak au-
gusztus 24-i szamdban olvashattak a kortarsak. Bar Milivojevi¢ teljes valaszat ere-
detileg Pavlovi¢nak kiildte el, ezt a szerkeszté nem jelentette meg. Ezért a mérnok
Arnot lapjaban publikalta a valasz révidebb, kivonatolt verzidjat. Ezt a részletes
érvelés egyfajta kisérélevelének tekinthetd szoveget Milivojevi¢ jalius 15-én Po-
zsonyban keltezte. Mint a korabbiakban jeleztiik, Pavlovi¢ és Arnot kozott eb-
ben az idészakban nyilt konfliktus zajlott, amelyhez immar a két mérnok vitdja is
kapcsolodott. ,Valasz baratomnak” cimt cikkét Milivojevi¢ mint az Elsé Magyar
Vasuti Igazgatdsag mérnoke irja ald. Megismétli, hogy ,,gattal nem védheté meg
minden [véros-]|rész minden esetben az arviz el61”. Milivojevi¢ szerint azok, akik a
helyszinen élték at az arvizet, tisztaban vannak vele, hogy e miitargyak nem bizo-
nyultak hasznosnak a védekezésben. Ez a kijelentés egy nem is annyira bujtatott,
Urosevi¢nek szolo kritika volt, aki Milivojevi¢ szerint cikkét a szakirodalomra
(tankonyvekre), és nem a terepi tapasztalataira alapozta.”

Valaszanak tovabbi részében Milivojevi¢ nemcsak ,,baratjanak” (allitélagos)
hibds szdmitdsait veszi szdmba, hanem UroSevi¢nek mas, nem részletezett hét-
s6 szandékokat is tulajdonit. Odaig megy, hogy Urosevi¢ szovegét rosszindulata
»szitkozddasnak” nevezi, mely személyes elényszerzés és nem a tudomany elre-
vitelének céljabol sziiletett — Milivojevi¢ viszont all egy valddi vita elébe. Urose-

¥ Serbski narodni list, 1838. méjus 26. 172-174.

30 Serbski narodni list, 1838. méajus 26. 175-176.

3 Lazar Milivojevi¢, 1838: Pismo na prijatelja, Srbska novina ili Magazin za hudoZestvo,
knizestvo i modu, 1838. augusztus 24. 269.
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vicet egy elvetemiilt szerbnek” nevezi, akinek célja kizarolag a sajat sikerének és
elémenetelének elémozditasa ellenfele johirének aldasasan keresztiil.*? Milivo-
jevi¢ felszolitja Pavlovicot és Arnotot is, hogy jelentessék meg a hosszabb érteke-
zést.”® Ez a felhivds azonban mar visszhang nélkiil maradt.

A fenti levélvaltas tekinthetd az els6, a szerb nyilvanossag el6tti tudomanyos
vitanak az arvizrél. A katasztrofat kovet6 idGszakban a folyd szabalyozasanak
fontossagaval a szélesebb kozonség is tisztaban volt, sokan ismerték a két szerzo
altal bemutatott ujvidéki és pesti helyszineket. Milivojevi¢ helyszini tapasztala-
tai alapjan javasolt egy ujnak szamité megkozelitést, melyet Urosevi¢ az tjvidéki
gyakorlatbol és a kortars szakirodalombdl meritve kritizalt. Az, hogy a vita heves
hangvétele és néha durva nyelvezete eltért attol, ahogyan éltaldban egy mérnoki
problémat megyvitatnak, a témaval kapcsolatos altalanos érdeklédésnek és a sajto-
termékek vetélkedésének is betudhato.

A jotékonysag és a szolidaritas képei

Jovan Suboti¢ eposzéban a vilag az alkotd er6 (Géniusz) és a rombold Sors har-
canak szintereként jelenik meg. Az arviz oka az, hogy a Sors altal megharagitott
biiszke foly6 nem viseli el a pestiek kevélységét, ezért segitdivel, a Vak Véletlennel
és a Vaskeménységli Sziikséggel megleckézteti 6ket. A pestiek szenvedése azonban
végiil meginditja a Sorsot, és visszaparancsolja a Dunat a medrébe:

»Ldtta ezt a Sors és megremegett / A haragos Dundnak diihétél / Villamot vett
és a foldre szérta (...) A Dundhoz, biiszke Pestre menjen!™*

A katasztrofalis karokat a teremté Géniusz a Jotétemény révén haritja el. Se-
gitségére sietnek tovabba azok a jeles férfiuk, akik a koltemény végén egyfajta
»dicsOségtablon” jelennek meg: V. Ferdinand kiraly, Istvan karldcai metropolita
(Stefan Stankovi¢), Wesselényi Miklés, Nako, Sina és Rotschild bardk.” Suboti¢
gesztusa egyszerre értelmezhetd a hala kifejezéseként és felhivasként tovabbi jo-

2 Jakov Ignjatovi¢ ir6 memoarjaiban megemliti, hogy az Aranyszarvas-hdz szalonjidban meg-
fordulé Milivojevi¢ nemcsak matematikus szakember, hanem olyan hazafi (rodoljub) volt,
aki aktivan részt vett a kor filolégiai disputaiban is. A nemzeti irodalommal, nyelvujitassal
kapcsolatos, gyakran igen éles dsszecsapasok hangneme koszon vissza az ,.elvetemiilt szerb”
kifejezésben. Ignjatovi¢ 1966: 30.

3 Srbska novina ili Magazin za hudoZestvo, knizZestvo i modu, 1838. augusztus 24. 270.

* Sajat forditds, Subotic¢ 1838: 49.

*  Suboti¢ 1838: 60.
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tékony cselekedetekre. Hasonlo funkciot tolt be Pavle Trifunac Legkegyelmesebb
Jozsef f6herceghez sz616 6déja, ahol a nddor egyszerre Magyarorszag hii fia és atyja,
aki almatlan éjszakdkon at faradozik népe gyamolitasaért, melyért jutalma a hds
szivl szerb nép onzetlen szeretete.® A dinasztikus segitségkérés és a hala kifeje-
zése mellett fontos szerepet jatszottak az ortodox keresztény lojalitast megjelenité
szovegek. A Sima Milutinovi¢ Sarajlija altal, a stlyos karokat szenvedett pesti pra-
voszlav templom hiveinek nevében irt ,,ima” kozvetleniil szolitja meg a karldcai
metropolitat.’” Suboti¢ mivében (annak fiiggelékében) kiemelt helyen szerepel I.
Miklés orosz car adomanya.*® Egy Vaso Vojvodi¢ altal feltart levélben Jan Kollar, a
pesti szerb mili6hoz sok széllal kotédé evangélikus lelkész Milo§ Obrenovic szerb
fejedelemhez fordul segitségért.* A dinasztikus jotékonysag kapcsan Anna Ana-
nieva és Rolf Haaser kiemelik a korabeli sajtd kozvetitd szerepét a varoslakok és a
hatalmon 1évék kozti kommunikaciéban. Az uralkoddcsaladnak a mentésben és
az aldozatok gyamolitasaban (néha személyesen) részt vevo tagjai szimbolikusan
részt vallalnak a folydparti nagyvarosi 1ét kockazatainak megosztasaban.*

Az dldozatokkal és karosultakkal valé mediatizalt szolidaritas nem csak a
vilagi vagy egyhazi (f6)méltosagok és az arisztokracia esetében jelent meg. A
Habsburg Birodalom és Eurdpa mas varosainak polgaraitol érkezé adomanyok-
rdél beszamolva Pavlovi¢ szerkeszt is gytijtést hirdetett.*’ Suboti¢ kolteményé-
nek olvasoi is a metaforikus Jotétemény segitGinek érezhették magukat, hiszen
- ahogy a fentiekben emlitettitk — az 1838 mdjusaban kiadott Eldrasztott Pest
bevétele is jotékony célokat szolgalt. Ahogy azt Anna Ananieva és Rolf Haa-
ser megjegyzi, az adomanygyujtések, karitativ sorsjatékok és koncertek egyfajta
kozmopolita, a nagyvarosi élet sériilékenységét felismerd gesztusként értelmez-
hetdk, melyek megkonstrualjak a ,varosi elitek elképzelt k6zosségét”*? Ezt a je-
lenséget nyomon kovethetjiik a szerb sajtoban is: Suboti¢ példaul Bécs, Pozsony,
Szeged és Nagykikinda nagylelkliségét emeli ki.** Viszont akad arra is példa,
hogy a koltemények a mas varosokbol érkezd segitséget a szlav vagy szerb szo-
lidaritds megnyilvanulédsaként keretezik. Igy a mér emlitett Milutinovi¢ Sarajlija
egy masik, az ortodox ,,imatol” gyokeresen eltérd, joval modernebb hangvételil

¢ Serbski narodni list, 1838. aprilis 17: 129.

7 Magazin za hudoZestvo, kniZestvo i modu, 1838. junius 2. 173.
3% Suboti¢ 1838: 74-75.

¥ Vojvodi¢ 1865.

4 Ananieva-Haaser 2014: 204-205.

4 Serbski narodni list, 1838. marcius 19. 105.

42 Ananieva-Haaser 2014: 202.

4 Suboti¢ 1838: 56.
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és nyelvezet(i - kéziratban maradt — kolteményében a Pozsonybdl érkezé segit-
séget a szlav kolcsonosség megnyilvanulasaként, a karpati szlavok (szlovakok)
és a szerbek (avagy Jaroslav és Miloslav) testvériségének jeleként értelmezi.** A
szlav testvériség (szolidaritas) imperativusza rimel az irodalmi-filolégiai kolcso-
nosség (uzajamnost) eszméjére, a kortars panszlav eszme egyik f6 gondolatdra,
melyet a fent emlitett Jan Kollar evangélikus lelkész és kolté fogalmazott meg
egy évvel korabban.”” Kollar a szerbek és a szlovakok testvériségére hivatkozott
abban a levélben, melyben az drvizkarok helyreallitdsara a ,,nem(zet) szerinti
fivér szerbek” (po narodu braca Srblji) fejedelmétdl, Milostol kért segitséget az
altala vezetett, szlovak és német ajka hivekbdl all6 hitkozség szamara — a levél-
tari adatok szerint valészintleg hidba.*

A nemzeti indittatasu segitségnyujtas, az ortodox szerbek és egyéb szlav né-
pek varos- és orszaghatarokon atnyulo szolidaritasa tehat megjelenik a korabeli
sajtoban, azonban nem mondhatd kizdrélagosnak, és a vizsgalt szovegekben nem
tarsul hozza a német vagy magyar etnikai-nemzeti ,massag” negativ konstrukci-
dja.

Osszegzés

A szerb Ujsagirdi, szépirodalmi és tudomanyos reflexiok jellemzdit dsszegezve el-
mondhatd, hogy az események leirdsakor a dramai hangnem tekintetében a né-
met és magyar nyelvl nyilvanossaggal vonhatok parhuzamok.*” A karok és az al-
dozatok szamanak kozlésekor természetesen a hatdsagok altal kozolt és a cenzira
altal jovahagyott adatokat olvashatjuk. A szévegekben ugyanakkor megjelennek
a varos — az olvasok jelentds része altal ismert — ,,szerb helyei” és szerb lakoi, az
aldozatok és a hdsok egyarant.

Utdbb, 1838 folyaman a szerb sajtd beszamolt Pest-Buda ujjaépitésérdl, a
Lanchid terveir6l.** A tudositasokra a varosi taj atalakitasa, a technikai-mérnoki
modernizaci6 kapcsan jellemz6 az a hozzaallas, melyet Faragd Tamds az arvizzel
kapcsolatos irasok ,,reformkori optimizmusanak” nevez.* Pavlovi¢ és Arnot lapjai

- Vojvodi¢ 1969: 149.

A kortdrs panszlavizmussal, annak szerb és pesti kontextusaval kapcsolatban lasd Ljuboja
2022.

¢ Vojvodi¢ 1965: 94-98.

¥ A kutatas folytatdsaként érdemes az drviz reprezentacidjat dsszevetni a pesti és budai orto-
dox hitkézségek Ujvidéken, a Vajdasdgi Levéltdrban 6érzétt fondjaival.

8 PL Serbski narodni list, 1838. augusztus 27: 275-276.

*  Farago 1988: 7.
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a nagyvarosiasodas jelenségeit — igy a Duna-part atépitését, a goézhajozast, a varos
Ujjaépitését és novekedését — olyan folyamatként jelenitik meg, melyekbdl a szer-
bek is profitalnak.

E szovegekben, ellentétben az 1848-1849, illetve 1867-1873 utani, tobbségiik-
ben mar idegenséget hangsulyozo reflexiokkal, Pest-Buda a szerbek szamara (is)
otthonos varosi térként jelenik meg, nem talaltunk utaldsokat a varosi tobbséggel
fennalld esetleges fesziiltségre. Az otthonossag és a biztonsag kollektiv és media-
tizélt érzete jelentGsen sériilt az arviz élménye nyoman, raébresztve ezzel a varos
szerb lakoit is a folydparti léttel egyiitt jaré kockazatokra. A hésok és aldozatok
mellett ,,4j” szerepléként lépnek fel a (hangstlyozottan szerb) szakértok, a viziigyi
folyamatok ismer6i, a veszélyes folyd megzabolasanak, az ellenséges természeti
erdk elleni seregeknek a ,hadvezérei’, a sériilt biztonsagérzet helyreallitdsanak
kulcsfigurai. Milivojevi¢ és Urosevi¢ disputdja tallép a suboti¢i mitikus és bosz-
szuall6 Duna-képen. A vitapartnerek a folydé jobb megismerése és szabalyozasa
révén a jovében elkeriilhetének lattak a tovabbi, ilyen mértékd katasztrofakat. A
kiilonféle mérnoki megkozelitések szélesebb kozonség el6tt zajlo titkoztetésének
tétje az volt, hogy a szerb nyilvanossag mely szerepldje tud hiteles, tudomanyos
megalapozottsagu, korszer(i és kozérthetd tdjékoztatast nyujtani.
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